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Domus meridiana
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Domus meridigat;

Il perché di un nome

Lo scorso dicembre la Giunta comundlibetaivedfltaalmente la
denominazione del Centro di degenzamuwlppobi@msaviaizata dalla Direzione
della casa: Domus Meridiana. Le pardbgdetiwvaonandadgua latina
meridianus,a,um (rispettivamente perlatistantimimilasmeutri),
riferirendosi I'aggettivo al sostantivoniers ftiomeud meridiana). Il significatc
di domus é “casa-Heim”, mentre meridiapaasig@lifitcazzprgiorno, che sta a
mezzogiorno-wenn die Sonne am hocledtardstahtivimese ispirata dalla
presenza di un orologio solare da gmllajmosih@ da 42 all’esterno della
struttura. Nel linguaggio comune |'gpoémgie smlanee di meridiana. La
meridiana é, come noto, un antico stramenéoddil resypo basato sul
rilevamento della posizione del soledibteamiigeifice persona o cosa “che s
a mezzogiorno”, quindi con il sole be(daltouseheediana=casa che sta a
mezzogiorno). La valenza simbolica delritbamne Dicseosimeeevidente: il sole
sorge, splende, tramonta, risorge inlomellermdasiconsi come il tempo stess
che allo stesso modo corre all'infiniterideabawugsdenpertanto essere una
casa dove la vita scorre ininterrottantie cenéridbovecono alla realizzazione
delle linee guida: dare anni alla vaarg,wtmaginando mano nella mano ve
la meta finale, la serenita dell’ospite a casa sua.
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PFLEGEHEIM

La struttura
<

Il Centro di degenza dispone di 32
stanze singole e 16 stanze doppie. Tutt
le stanze sono fornite di bagno e
telefono. | pasti vengono consumati in :
sale da pranzo, una grande al piano
terra, due piu piccole site ai piani. La
struttura e dotata di bar, palestra,
salone per acconciature e barbiere, sal:
per 'animazione, distributori

automatici di bevande calde e fredde,
ampio cortile esterno. Una cappella cor
altare e consacrata al culto religioso.




Die Einrichtunq;

Das Pflegeheim stellt 32 Einzel-und 16
Doppelzimmer zur Verfigung. Alle
Zimmer sind mit Bad und Telefon
ausgestattet. Die Mahlzeiten werden Iin
drei Speisesalen eingenommen, ein gro:
Im Erdgeschoss, zweil kleinere auf den
Etagen. Die Einrichtung ist mit einer Bal
Turnhalle, Friseur, Freizeitraum,
Getrankeautomaten mit kalten und
warmen Getranken, und einem grossem
Innenhof ausgestattet. Eine Kapelle mit
Altar ist dem religiosem Leben gewidme




Finalita istituzionali

—

Il Centro di degenza e un servizio socasagtargaric
residenziale per I'accoglienza definrtead temp
persone clinicamente stabilizzate, anziane e
condizione di non autosufficienza e t®eogriose c
di protezione assistenziale, sanitara, riabilita




Die Zielsetzung

—

Das Pflegeheim ist def sozio-
sanitare stationare Dienst,|welcher
fur die definitive pnd
voribergehende Aufnalpme von
klinisch stabilen, alterep sowie
Jjungeren, Menschen bestimmt ist,
die pflegebeddurftig sipd und
gesundheitliche Betreuulhg sowie
Rehabilitationsmallnghmen
bendtigen.




Destinatari del servizio
O

Persone in condizione di non
autosufficienza media e grave n
fase acuta di malattia e non ass
adeguatamente al proprio domic
attraverso interventi socio-
assistenziali territoriali che sianc
contemporaneamente bisognos

- aluto continuo per la gestione della vita quotidiana

- assistenza infermieristica continua

- terapie riabilitative o quanto meno di atli@ita niseiteaaione
delle capacita residue



Anspruchberechtigte

des Dienstes
Mittelgradig beziehungsweise schwer pfleg@bedwéigh®aicht
dauernde facharztliche Versorgung ben dtigeak uniehtkaa ek heit
leiden, an ihrem Wohnort keinen angemeshaheneésaharialeunrc
Dienste erfahren kbnnen, und gleichzeitig :

—

-standige Hilfe fur die Abwicklt
des taglichen Lebens benot

-dauernde krankenpflegerische
Betreuung bendtigen

-RehabilitationsmalRnahmen o
wenigstens aktivierender Pf
bedurfen, die darauf

Ausgerichtet sind, die noch
vorhandenen Fahigkeiten

ZU erhalten




L 'ammissione

Il Centro didegenza ha una capacita ricetbikposassima di
La domanda diammissione definitiva o tenrgatarag¢a va p
Centro didegenza o alle sedi distrettuali competenti.

‘ Neilimiti del posti disponibili le per:

richiedenti hanno diritto di preceder
secondo il seqguente ordine:

-residenti nel Comune di Laives

-residentinei Comunidi Bronzolo e
Vadena

-residenti nel territorio di competen:
della Comunita comprensoriale
Oltradige-Bassa atesina

-residenti in Provincia di Bolzano
-residenti in Regione
-residenti fuori Regione




Die Aufnahme

Das Pflegeheim hat eine maximale AufnahnileRtgtaenat v
Das Gesuch fur die definitive oder vortibermehsnusAufn
Pflegeheim einzureichen.

Im Rahmen der verfigbaren Platze haben in
der Reihenfolge jene Gesuchsteller Vorrang, die:
-In der Gemeinde Leifers
-In den Gemeinden Branzoll und Pfatten
- Im zustandigen Gebiet der Bezwks %
Uberetsch-Unterland
-In der Provinz Bozen
-in der Region |
-aulRerhalb der Region, ansassig sine




| servizi offerti

Il Centro di degenza offre:
servizi alberghieri
assistenza e cura della persona
assistenza medica
assistenza infermieristica
assistenza riabilitativa
assistenza religiosa, attivita culturdiberdi tempo
assistenza della persona, infermiettisias a | bi@tyhianaienazione

sono garantite da personale dipendendegeiZaentro d

L'assistenza medica e garantitala daienddisadéb'Az

I’Azienda sanitaria garantisce un’adggudit@dsgst@nmette a
disposizione del Centro tutto il materale mauii@anali necessari



Die Dienste

Das Pflegeheim bietet seinen Heimbew oilemaste z[amigelde D

die Verpflegung

die Betreuung und Pflege der Pers
die arztliche Betreuung

die krankenpflegerische Betreuung
die rehabilitative Betreuung

Seelsorge, kulturelle- und Freizeittatigkeiten

Die Pflege, die krankenpflegerischelua @ e¢reahihtgtdie Unterbringung
as deePélétprsemaés gewahrleiste

en AdrsbetdiedbSagewahrleistet.

Der Sanitatsbetrieb Bozen ernennt detegrigwhbndistet eine
angemessene diatologische Betreuuagel&iit damgeBamte sanitare
Material und die notwendigen Medikamante zur Verflg

und die Animation werden durch d
Die arztliche Betreuung wird von d

dr




Le prestazioni

E—

Nell’ambito dei servizi offerti, il Ceaérte aguneist|
prestazioni:

-igiene e cura della persona in basesaiuabaghiospte

- assistenza medica, infermieristica,diatuldagtos e

- approvvigionamento dei prodotti farntaiceéai iciguiescr

- vitto nel rispetto delle esigenze didtetiche indivi

- guardaroba e lavanderia degli indumenti

- pulizia nelle stanze e nelle parti comuni

- attivita ricreative, culturali ed occupbkzproaiualiere la
partecipazione attiva degli ospiti

e dei loro familiari.



Die Lelstungen

Im Rahmen der angebotenen Dienste,
gewahrleistet das Pflegeheim folgende Leistunggn:
Individualisierte Pflege und Betreuung der Heimijewohner

arztliche, krankenpflegerische, rehalmalicadiy s cina
Betreuung

Lieferung der vom Arzt verschriebenen Arzneim|ttel

Verpflegung im Einklang der individuellen diatetipchen
Bedirfnisse

Garderobe und Wascherei fur die persdnliche Klgidung

Reinigungsdienst sowie in den Zimmern der Heimbewohne
als auch in den Gemeinschaftsraumen

Erholungs- und kulturelle Tatigkeiten sowie
Beschaftigungsmaoglichkeiten, welchaahenakdiee|T eil
Heimbewohner und die der Familienangehdrig e h-f6+eet—-




L'organizzazigne

La Direzione e responsabile del servizittoeispiefiziale so
amministrativo e tecnico assistenzialecs ssp@nda @ell’
attuazione del regolamento.

Il coordinamento tecnico-assistenziaédteppeatertze dell
Direzione e risponde del funzionamermdtebecaleaeass
servizio residenziale.

Il coordinamento dinucleo abitativo, atn@ueesipleyo
garantisce la regolare erogazione del seiziompétepaa.



Dile Orgamsatlor]
Die Direktion ist fur die Wohneinrichtusodpvom jurid
verwaltungsrechtlichen Standpunkt aussowmesaneflege

Hinsicht und fur die Einhaltung und die ARReghesiuegtde
verantwortlich.

Die Pflegedienstleitung ist direkt detdbsteltiandirst fur
das pflegetechnische Funktionieren der&niwohilioing

Die Wohnbereichskoordinatorin gew ahel@isbet tdor chedm
die ordnungsmalige Erbringung des Dierates. in der A



Il personale

]
Il personale del Centro di degenza gessaithle

N
assistenza diretta, di assistenza saniztiagiameimd}ie
-operatori/trici per I'assistenza direttazdiog gizhiznapolliber

-operatori/trici per I'assistenza infermieristica
-addetti allamministrazione, alla direzoale erghsemvi

-personale riabilitativo

Nel Centro possono oper

re inoltre

specifiche professionalitajper una
migliore qualita del servizip, quali,
dietisti e assistenti spiritgiali.




Das Personal

Das Personal des Pflegeheimes bestehfiaus Fachkrafte

Betreuung und Personal der allgemeinelp Dienstq:

- Mitarbeiter/innen fr die direkte Betreujying und die
Freizeitgestaltung

- Mitarbeiter/innen fur die Krankenpflege

- Bedienstete flr die Verwaltungsarbeit, fir die
FlOhrung, fur die Verkdstigung und faf die
Unterbringung

- Rehabilitationspersonal

die unmittelbare Betreuung, d@f@SUﬂdh}iliibilell EI

Im Pflegeheim sind auf3erdem spezifische Berufsbilde
vorgesehen wie Arzte, Didtassistentén, [Seelsorger f
eine zusatzliche Verbesserung der Q lalitat des
Dienstes.




La retta
giornaliera

Per la durata del soggiorno a Domus meraelaeedmrasposti |
seguenti importi:

- Importo ceedbaga®gilicayeacopertura dei costi di assistenza e ¢
base al grado di non autosufficienzaegigeepsovialiale
9/2007;

— tariffa base (a copertura dei costi albpoglitienjSsEes |

stanza singola e Eadstiamza doppia,aspnpesibne
definitiva che temporanea;

— ulteriormpoporeggomtindya copertura dellaidifferenza tra
costi e le entrate derivanti da assegrftadasea e t
ammontante a 19,66 €.



La retta
giornaliera

L'assegno dieliii@porto aggiumangono erogati dal Fondo per la

non autosufficienza della Provincia auizmo aléagoBabna
non autosufficiente, la quale deleganodnlap [EoHitodtura
stessa’imtasso di entrambi gli importi a frofattultatm geto
le prestazioni.

L attarifeabzesiienporto al quadeike, i soggetti tenuti (i figli) ed
eventualmente il Comune compartecgearso Ge iogistidetio del
Presidente della Provincia del 11 aghsto 2000, n. 3




Der Tagessatz

Fur die Dauer des Aufenthaltes mussen d¢m Pflegehel
Domus meridiana folgende Betrage augbezahlt
werden:

das vom Heimbewohner je nach Pfleg¢stufe bezogen
Pflegegeld (zur Deckung der Pflegekogten) laut
Landesgesetz Nr. 9/2007;

derG@madtdarifzur Deckung der Log#&Rpsten): 55
fiir das EimtpettizimmexE P gRis<
Mehrbettzimmer, giadid fthefimidve A me
und iitidie Kunzedpilege:;

deZrisatdbbbtrgg 19,66 € zur Abdeckupg des
Unterschiedes zwischen den Kosten uphd den
Einnahmen aus Pflegegeld und Tarif.




Der Tagessatz

Das$’Héggggidie dausanzbérmranten

grun diiAlcin e gof esgifinegdiin Penrsom e
Pflegefond der Autonomen Provinz Bogzen ausbezahit.
Diese erteilt dann, aufgrund der in Redhnung
gestellten Leistungen, dem Heim eine Mollmacht,
mittels eigenem Formular, ziilreihdemssp
zustehenden Betrag (Pflegegeld + Zudatzbetrag).

DeiGeundthahfspricht dem Betrag, an Welchem

sich der Heimbewohner, die beteiligunpspflichtigen
Personen (die Kinder) und eventuelldie Gemeinde |
Sinne des Dekretes des Landeshauptmannes vom 11.
August 2000, Nr. 30, beteiligen.




Le linee guida

Sentirsi bene, sentirsi a ca

Siamo una Casa nella quale, ad oghungadagtit® sitsostegno globale in asm@maa con
assistenziale individuale.

All'insegna del motto “dare anni alla \dtdrdara”aesercitiamo le nostre professigpaEbta c
responsabilita garantendo assistenza sabibtatimdaziacreativa, servizi alberghi
assistenza spirituale.
Il mantenimento delle abitudini di vaaigdiela gegysona, dei contatti codi laniaon edial, g
territorio, in sostanza della “vita vissetagamrapprscopo della nostra attividéoaisono
imprescindibili per misurare I'eccelt@nel edatquédvoro.

Al centro di ogni nostra azione troviamo:

la persona intesa come individuo uleictekairsypgedignita, rispettabilita, coscien
progettualita

il rispetto inteso come sentimento cicerco sceuee diritti ed il decoro dedagreteona
dal recarle offesa
il lavoro di squadra inteso come comrskapvnezplattiva del gruppo e superiore
prestazioni del singolo
Questi valori ci permettono di cammimasnmaasaddaneta finale: la sererata daléa [seis.on



Leitbild

Heimat ist dort, wo man sich verstandé

In unserem Hause wird den HeimbewohtieximeelRfeeganaite somit eine individi
Betreuung gewaéahrleistet.

Wir ibernehmen unsere Aufgaben prodesstaroaty mgituvid Gewissenhaftigkeit
Rahmen der verschiedenen Dienste.

Die Erhaltung der LebensgewohnheitemitdeKieabaitiee den Freunden, dem s
Umfeld und somit des alltaglichen Leb2red, smddassdeeben im Hause sin
Zu gestalten.

Im Mittelpunkt der einzelnen Handlungen stehen:
Die Person als einmaliges Individuura,iA ctbaYKéitdund Projektfahigke
Die Achtung der einzelnen Person, ihndemt Waartsaatzung nahert
Die Teamarbeit als Grundsatz nach ddar Mistt@lleifi@r einen!

Diese Werte ermdglichen uns gemeinsanjedsnhieslt der Person in diesem Hze
erreichen.



Domus meridjana

...zur Namensfindung

Kurz vor Weihnachten hat der Ausschusedersbheschhassen, das
Pflegeheim auf Grund des Vorschlageb ammub ivedtidiana“ zu
taufen. Die Bezeichnung setzt sich achew 8dgtdien zusammen:
meridiana und domus, wobei domus ,Heimt ema tieidthana am
hdochsten steht” bedeutet. Inspiriert wuothedberSdvamenuhr, welche
den Innenhof des Pflegeheims schm iadietnuschender it
Umgangssprache auch als ,meridiana“ bee Sommethwhdist, wie
bekannt, ein altes Instrument, das rmihéhkdeadde Sdie Zeitmessung
erlaubt. So bezeichnet das Wort mericamMlijetgszeiti ,dalso wenn
die Sonne am hoéchsten steht (domus meodieEeng eGnHa @)
hdochsten steht).Die symbolische Bedeuidog de snid adeares
scheint uns somit klar: die Sonne getdlicheimebebeeszyklus auf,
strahlt und geht wieder unter. Genau,shevedensd ewig fliel3t.
,Domus meridiana“ mochte ein Haus sebennudemterdsdahen
flie3t und wo alle zur Verwirklichungddiekesd eédegen: dem
Leben Jahre geben und den Jahren Lé¢meEmsZiheddaesn, mi
Wohlbefindens des Heimbewohners zu fordern.




